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ABSTRACT 
BACKGROUND AND OBJECTIVES:  Today, there is no doubt that any search and 
study, in the field of Persian poetry and prose, without referring to anthology 
and linear wars, will be an unfinished business. anthologies are important 
because in some cases they have kept the names and logos of anonymous poets 
and their poems safe from the ravages of time. One of these manuscripts is The 
anthology of Order and Prose, which has not yet been corrected or published. 
In the first place, the authors of this article have introduced, described and 
analyzed the structure of the anthology, and in the second step, they have 
expressed its stylistic features and unwritten verses in order to recognize the 
position and importance of this anthology and by presenting newly discovered 
poems that Sources have not been provided to provide a new source for 
correcting the Divan of Poets in Persian research. 
METHODOLOGY:  The present study is a theoretical study that has been done 
by descriptive-analytical research method and library tools. 
FINDINGS: The anthology of order and prose was written by an anonymous 
author and is kept in the library of the Islamic Consultative Assembly under 
number 8982. In this anthology, 8500 verses of poems from the poets of the 
tenth and eleventh centuries AH and some anecdotes from Persian prose texts 
have been collected. This anthology is noteworthy in terms of style and content 
due to its newly discovered verses. In fact, the existence of unwritten verses of 
some poets confirms the richness of this anthology; Also, mentioning poems 
that are not mentioned in other sources adds value to this work. This version 
dates back to the tenth century and the first half of the eleventh century. 
CONCLUSION: Today, one of the most important and important sources for any 
proofreader is anthology of poetry. The narrators of such collections, with 
ancient manuscripts, some of which have been looted by the passing of time, 
refer to the names and poems of poets, which today are new and foreign to 
researchers in the field of Persian poetry and literature. 
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 شناسی نظم و نثر فارسیسبکعلمی نشریه 

 )بهار ادب(

 

 مقاله پژوهشی
سفینة نظم و »مجلس شورای اسلامی با عنوان  8782 یخطّنسخة  معرفی و بررسی سبکی و محتوایی

 «نثر

 
 ، قربانعلی ابراهیمی*مهرداد چترایی عزیزآبادییداله عابدی نهر خلجی، 

 آباد، ایران.آباد، دانشگاه آزاد اسلامی، نجفدروه زبان و ادبیات فارسی، واحد نجف
 

 

 چکیده:
در محدودۀ نظم  امروزه جای هیچ تردیدی نیست كه هردونه جستجو و مطالعه، زمینه و هدف:

ها از آن كاری ناتمام خواهد بود. سفینه جُنگهای خطّی، ها وو نثر فارسی، بدون مراجعه به سفینه

های آنان را از دستبرد زمانه، در امان جهت كه در برخی موارد نام و نشان شاعران دمنام و سروده

« سفینج نظم و نثر»های خطّی، یکی از این نسخه دارای كمال اهمیت میباشند. اند،اشته نگاه

 در نگارنددان این مقاله در وهلج نخست به معرفی، چاپ نشده است.كه تاكنون تصحیح و  میباشد

توصیف و تحلیل ساختاری سفینه و در دام دوم به بیان ویژدیهای سبکی و ابیات نویافتج آن 

ه یاب كجایگاه و اهمیت این سفینه شناسانده شود و با ارائج اشعار تازه اند تا از این طریقپرداخته

دیوان شعرا در پژوهشهای  منابع نیامده است، منبعی جدید جهت تصحیحامروز در دیگر  تا به

 ارائه نمایند. فارسی

تحلیلی و  -كه به شیوۀ پژوهش توصیفی ای نظری استمطالعه پژوهش پیش رو، روش مطالعه:

 است.ای انجام شده ابزار كتابخانه

در  9496و به شمارۀ  سفینج نظم و نثر به دست نویسندۀ دمنامی نوشته شده است ها:یافته

بیت شعر از شاعران قرن  9555 در این سفینه كتابخانج مجلس شورای اسلامی نگهداری میشود.

آوری شده است. این سفینه از دهم و یازدهم هجری و حکایاتی چند از متون نثر فارسی جمع

نویافتج  ابیات درواقع وجود نظر سبکی و محتوایی بسبب داشتن ابیات نویافته شایستج توجّه است.

همچنین ذكر اشعاری كه در منابع دیگر نیامده  غنای این سفینه را تأیید میکند؛ برخی شعرا،

 و نیمج اول قرن یازدهم میرسد. قدمت این نسخه به قرن دهم افزاید.است، به ارزش این اثر می

های امروزه یکی از منابع قابل توجّه و مهمّ، برای هر مصحّحی، جُنگها و سفینه گیری:نتیجه

كه بعضاً دست  های كهن،هایی با دردست داشتن نویسهمجموعه ناسخان چنین شعری است.

كه امروزه برای  به نام و اشعار شاعرانی اشاره میکنند، تطاول روزدار آنها را به غارت برده است،

 رو شعر و ادب فارسی نویافته و بیگانه مینماید.پژوهشگران قلم

  

 4344بهمن  53 :دریافت تاریخ   

 4344اسفند  55:  داوری تاریخ   

 4344اسفند  44: اصلاح تاریخ   

 4155اردیبهشت  55: پذیرش تاریخ   

 
 :كلیدی كلمات 

 ها،نسخج خطی، جُنگها، سفینه

 تصحیح. اشعار نویافته،
 

 :مسئول نویسنده * 

    chatraei@iaun.ac.ir-M

 16646464 (34 49)+  
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 مقدمه
 داده جای خود در را ایران درخشان فرهنگ و تمدن علم، از نظیربی آثاری دریایی عظیم، بمثابج خطی هاینسخه

 درخشش و پیشگامی نمایانگر و است بوم مرز این هنرمندان و علما دانشمندان، ادبا، تلاش حاصل عمر و كه است،

 میراث معرفی و تصحیح .میباشد دذشته تاریخی هایدوره در علمی هایرشته اكثر در كشورمان دانشمندان

 ادبیات معاصر به آن ارائج و خطی هاینسخه احیای ماست؛ ملتّ سرمایج فرهنگی و پشتوانه پیشینیان، مکتوب

 كه خطی هایدستنوشته ارزشمندترین و نفیسترین انتقال و احیاء حفظ، تأثیردذار درجهت شناخت، است دامی

ها و نسخ خطی میراث مانددار اقوام و دستنوشته .اندمانده باقی نخوردهدست هاكتابخانه تاریکترین بخشهای در

های خطیّ نسخه به عبارتی دیگر، نمای علمی، فرهنگی و هنری یک ملّت هستند.این آثار آینج تمام ملتَها میباشند.

در مطالعات  به همین علّت آیند.بحساب می تبادل تجربیات و دانش بشری در طول قرون متمادیاز عناصر مهم 

 ارزشهای و علم تاریخ نمایانگر هادنجینه این» هنری و ادبی جایگاه مهمیّ دارند. فرهنگی، و پژوهشهای تاریخی،

 خود تمدن از شناخت نگونهای اهمیت و ضرورت به كه جامعه هر آداهان است. مختلف قرون در ملت یک هنری

 بر .اندآورده فراهم خطی متون تصحیح و نقد و دذشتگان آثار احیای برای امکاناتی هردونه اند،برده پی

 دریغ كوششی هیچ از فارسی نسخ تصحیح و احیاء راه در تا است لازم نیز فارسی زبان مصحّحان و شناساننسخه

كه  هااین مرقومه (.644ها: ی فارسی یلمه ادب تاریخ در بنام )دمنامی» ندهند ازدست را هیچ مجالی و نورزند

حاوی اطّلاعات ارزشمندی در موضوعات مختلف همچون  ها نگهداری میشوند،همانند دنَجهایی درانبها در كتابخانه

ردم نشانج طرز فکر مترین جُنگها بهترین و ارزنده» تاریخ و ادبیات به زبانهای فارسی و عربی هستند. طبّ، نجوم،

ثار و دستیابی به آ میشوند و نخستین دام برای شناخت و شناساندن یک ملت متمدن مملکت و هر دیار محسوب

كه مشتمل بر ادبی  4هایجنُگها یا سفینه .(65فدایی: ی  )آشنایی با نسخ خطی و آثار مکتوب،« فرهنگی اوست

اً مطابق با علاقه ناسخ و جامع خود تنظیم شده و انعکاس غالب اشعار یا بخشهایی از كتب منثور میباشند،

ها از آن حیث كه دربردارندۀ نام، اشعار و این مجموعه دلبستگیهای شعری و فرهنگی مردمان آن زمانه هستند.

 خطی هایكهنج نسخه و فرسوده اوراق لابلای در .«ای هستندآثار شاعران خمول ذكر میباشند، دارای اهمیت ویژه

 هانسخه در خای اصطلاح یا واهه یک بصورت نکات داهی این میشود، انگاشته نادیده داه كه دارد وجود هاییهنکت

 در آن مانند و اجتماعی آموزشی، فرهنگی، مذهبی، دونادون هایدهندۀ زمینهانعکاس میتواند كه مییابد نمود

 ها،نگاره و تصاویر و مهرها ظهر و حواشی، ها،نسخه اصلی محتویات از جدا و باشد تاریخی بلند یا كوتاه دورۀ یک

 آنها از هركدام و بررسی پژوهش میشود كه یافت خطیّ هاینسخه در دیگر مورد هاده و تذهیبات و تزیینات

 در اصطلاح تعلیق )واكاوی «باشد دذشته و تمدن فرهنگ ناشناخته بخشهای فهم برای كلیدی میتواند

امروزه  (.74دیگر، مجرد و یاحقی: ی  نسخج چند و تبریز سفینج خطی نسخ هایانجامه براساس شناسینسخه

دیگر جای هیچ تردیدی نیست كه در تصحیح و تنقیح دیوان  پژوهان،بواسطج انتشار تحقیقات و بررسیهای سفینه

ابیات  ای، بیتی نویافته ازهچه بسا كه با مداقَه در سفین ها دقت نظر داشت؛شاعران، بناچار باید به جُنگها و سفینه

ای دمنام بدست آید، كه موجب تکمیل دیوان شاعر و یا مقدّمج شکلگیری شاعری برجسته یا قطعه شعری از دوینده

پژوهی یکی از ضرورتهای فرهنگی و تحقیقی ما بشمار جنُگ» بحثهای نوِ ادبی در قلمروِ سبکهای شعر فارسی دردد.

                                                      
دیم قمحمّد. استعمال  قزوینی، مجموعه، بیاض و... تفاوت آنها با یکدیگر رک: سفینه، آداهی بیشتر دربارۀ اصطلاحات جنگ، برای كسب .4

( های ایرج افشارمقاله) سفینه و بیاض و جُنگ ایرج. افشار، نیز رک: .75 ی( 4364آذر )1 ش ،1 ج سفینه به معنی جُنگ، مجلّه یاددار،

 نه.–صص هفت  ،4345تهران  انتشارات سخن، دردآوری میلاد عظیمی،
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ارجمند و دریای معلومات نهفته در آن مورد شناسایی و تحلیل علمی قرار نگیرد، هر های آید و تا این سفینهمی

نه سفی) «كژی و كاستیهایی خواهد داشت تاریخ و ادب ایران، كوششی بمنظور شناخت دقیق و جامع از فرهنگ،

م باقی مانده، هایی كه دردذر زمان دمنایکی از سفینه .(41های ایرج افشار، عظیمی: یو بیاض و جُنگ مقاله

كه نویسندۀ آن نامعلوم است و بنظر میرسد این نسخه متعلّق به قرن دهم و اوایل قرن  است؛ «سفینج نظم و نثر»

تن از  15ای از متون نظم و نثر است. در این سفینه آثار منظوم و منثور بیش از یازدهم باشد و شامل مجموعه

موجود  9496 شمارۀ به ی در كتابخانج مجلس شورای اسلامیانسخهشعرا و ادیبان آورده شده و بصورت تک

سفینج نظم و نثر دربردارندۀ ابیات بسیاری از شعرای نام آشنا و همچنین شاعران ناآشنای ادب فارسی  میباشد.

 اهگشادیوانها ر ای از ایشان برساند و در تصحیح دقیقتر برخیپژوهش در آن میتواند ما را به ابیات نویافته است.

پژوهانِ عرصج ادبیات و نیز تا به امروز تصحیح و معرفی نشده است و احیای آن برای سفینه این سفینه باشد.

 لازم بنظر میرسد. مندانِ به شعر پارسی،علاقه

 

 ضرورت و سابقة پژوهش

گرفته انجام نمطالعه و پژوهشی هم درمورد آن  به اینکه سفینج نظم و نثر پیشتر تصحیح و معرفی نشده، توجه با

 قالب در تحقیقاتی شده و انجام هاو سفینهجُنگها  ها،نسخه تصحیح درمورد و پژوهشهای مشابهی بررسی اما است.

 حافظ بیان میکند دیوان انتقادی ( در تصحیح4347) از جمله: انوری است؛ بدست آمده كتاب و مقاله نامه،نپایا

 غنی و قزوینی بار نخستین كه كاری است؛ امانت و دقت رعایت اثر یک انتقادی تصحیح در مهم نکات از یکی»

 كه است این در خلخالی تصحیح با تصحیح این عمدۀ فرق و بردند بکار حافظ دیوان انتقادی تصحیح زمینج در

 به را نسخه خلخالی اما كرده منتقل چاپی به را خطی نسخّ وسواس در حد و بینظیر امانتی و دقت با قزوینی

در ( 4397) عابدی «.است برده بهره حافظه از حین نقل در است برداراننسخه شیوۀ همچنانکه او و داده كاتبی

 تصحیح در درفتهانجام كوششهایكه »اظهار میدارد « كرمانی غزلهای خواجوی انتقادی تصحیح ضرورت» مقالج

 كه است یافته راه آن در خطاهای بسیاری و كاستیها و است مقدماتی كاری حکم در تنها دیوان غزلیات خواجو

 هم چاپی و غلطهای خطاخوانیها فراوانی آنکه از هاست. دذشتهنسخه احتمالی نقص و تصحیح شیوۀ از ناشی غالباً

 كتابخانج مجلس 531 شمارۀ جنگ ( در تصحیح4346حاتمی ) .«است كاسته مصححّ اعتباركار و صحّت میزان از

شمارۀ  به اسلامی شورای مجلس كتابخانج در جنگ این» كهارشد آورده است  كارشناسی مقطع در اسلامی شورای

 جنگ این كه میرسیم نتیجه بدین و محتوا ساختار جهت ا آن دقیق بررسیهای از پس كه دارد وجود) سنا 531(

 جنگ روی از باید قوی، به احتمال شواهد بر است. بنا شده كتابت هجری دهم قرن در مركب و خط به توجه با

 «.باشد( 9 قرن از شاید (ایبسیار كهنه

 قدیم شاعران سفینج» آورده است:(« 454 نسخه (قدیم شاعران سفینج تصحیح و نقد» در مقالج (4341) خسروی

 تاریخ كه جنُگ این است. شعر نهاده مجموعه بر این سنِا مجلس كتابخانج در موجود جنُگ مصححّ كه است نامی

 دربردارندۀ و شده است كتابت هشتم یا هفتم در قرن محتملاً كهن ایسفینه روی از است، شده محو آن كتابت

 سفینه اشتمال این امتیاز دلایل از است. یکی هفتم قرن پایان تا دویپارسی شاعران از شماری از بسیاری ابیات

 «.است نمانده باقی آنها از اشعاری تاكنون دیگر جای در منبع این در جز كه است ناشناخته شاعرانی اشعار بر آن
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در این است كه درمورد سفینج نظم و نثر سدۀ  شده، انجام این بر سابق كه پژوهشهایی با حاضر پژوهش تفاوت

و  ای نیز از آن یافت نشدای ناشناخته میباشد، تا كنون هیچ تصحیحی انجام نشده و مقالهدهم هجری كه دنجینه

 نویافته از شاعران كهن بدست خواهد آمد.با این پژوهش ابیات 

 ملیّ هویتّ به نهادن ارج واقعرد ،آنها به پرداختن و میباشد ما علمی و فرهنگی مکتوب پشتوانج خطی هاینسخه

 كتابهای از بسیاری ،علم پیشرفت با حاضر قرن در چنانکه اند،برداشته دام راه این در ایاستادان برجسته .است ما

از محل نگهداری در  را نسخ كار این بااند و شده معرفی ،ادبی جامعج به و تصحیح اصول علمی مبنای بر ادبی مهم

 شدۀتصحیح نسخ و ادبی علمی ارائج و تصحیح چنانکه اند؛كرده پژوهان ارائهدانش جمع به و خارج نموده هاموزه

 دفت میتوان بنابراین برد. نام میتوان را دیگر شدۀشاعران شناخته و حافظ دیوان مانند شاعران از بسیاری دیوان

 و است معاصر ادبی مشغولیهای د از یکی ،زمینایران فارسی زبان كهن خطی هایو پژوهش در نسخه تصحیح

 هایراستین نسخه محققّ و مصححّ تلاش تمام نیست، میسرّ آن بدون علم درانبهای میراث اتقان و سلامت تضمین

 نویسندۀ دستنوشتج به متن نزدیکترین حداقل یا و اثر صاحب نوشتج عین الامکانحتی كه است متنی ارائج خطی،

دهم و نیمج اول قرن  قرن تا شاعران شعر از منتخب مجموعج سفینج نظم و نثر، خطی نسخج .سازد را فراهم اثر

پژوهش  با لذا نیست، دست در آنها از حداقل دیوانی یا هستند ناشناخته شاعران این از تعدادی كه است یازدهم

نیز  است نشده تصحیح و معرفی تاكنون كه ایناشناخته ابیات به ، ضمن شناخت نسخه،درانبها نسخج این در

 .مییابیم دست

 

 بحث و بررسی

 معرفی نسخه
، 9496 ، به شمارۀ«سفینه»ای با عنوان نسخه های خطیّ موجود در كتابخانج مجلس شورای اسلامی،در میان نسخه

سابقه است، و به این در مواردی نویافته و بی موجود است كه بلحاظ متون نظم و نثری كه در آن نوشته شده،

 655و حجم آن  نویسنده و دردآورندۀ این مجموعه، ناشناخته، خطّ آن نستعلیق ارزش و اهمیت بسیار دارد. دلیل،

صورت سطور چلی ا در حاشیه نگاشته شده اشعار ب سطری است. 45یا  41هر صفحه  صفحه( است. 555 یا) برگ

رخی ب اسامی شعرا، بصورت چلی ا و مورب، در متن و حاشیه نوشته شده است. است. متن صفحات با خط نستعلیق،

نسخه  و احادیث به رنگ سرخ یا سبز و زرنگار نگاشته شده است. كلمات اختصاری حروف، نکات مهم، آیات،

د شده بنظر میرساند ولی با توجه به نوع خط و مركب استفادهدذاری شدهشماره بردها به عدد نویسی دارد.ركابه

ر بعضی د دذاری متأخر بوده و مربوط به كاتب نباشد. در بخشهایی از نسخه عموماً افتاددی دیده میشود،این شماره

 دیددی بوضوحمدر برخی صفحات ریختگی جوهر و ن چند بیتی محو شده است. -بویژه در اواسط نسخه-بردها 

كمرنگ یا ناخوانا شده است و در مواردی نیز مخدوش  هاقابل دیدن است و بعلت قدمت نسخه برخی از نوشته

تا پایان نسخه به خط جدیدتری نگاشته شده است و احتمالاً كاتب آن تغییر كرده است. تاریخ  633از برگ  .است

نوشته شده است و در پایین آن نقشی  «اسدالله» ، تملکدر صفحج آغازین نسخه كتابت این نسخه نامعلوم است.

ن معی»كه در بالایش نشان شیر و خورشید و در پایین آن عبارت  وجود دارد،« اسدالله» از مهر مستطیل طغرایی

كه  نسخه، چندین بار نقش ناقصی از یک مهر بیضوی وجود دارد 454حک شده است. در برگ « 4357 الرّعایا

بنده آل » مهر مدور ناقصی به نقش 641در برگ  كوفته شده است.« 4559ه مهر محمّد تقی بدل بند»عبارت 

 نقش بسته است.« محمّد ...
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 ینه،دیباچج سف»الدیّن سعدی شیرازی چنین آغاز میکند: كاتب، این سفینه را با جملاتی از مجالس شیخ مصلح

نهایت، آفریددار را جلّ جلاله و عمّ نواله، كه از كمال موجودات غایت و ستایش بیبِسمِ اللهِ الرَّحمنِ الرَّحیم س اس بی

ای پردقیقه پرداخت و هرچه در اصناف و اوصاف و صور عالم مختلف دنیوی و و دریای وجود شخص انسانی سفینه

ناَ وَلقََدْ كَرَّمْ» اخروی تعبیه داشت زبده و خلاصج همه درین سفینه خزینه ساخت، و درین دریا از خصوصیّت

سیِر ترقیّ خزاین سفینه را كرامت بفرمود و درود بیحدّ و ثنای بیعدد بر پیشوای انبیاء و مقتدای اصَفیاء « آدَمَبنَیِ

محمّد مصطفی باد، كه سفاین اشخای انسانی را ملاّحی است و دریای بینهایت حضرت ربّانی را سیّاح، صلواتُ الله 

 /الف(.6 سفینه: برگ)« عَلیهِ وآلِه اَجمعَین.

در متن هر  سفینه، 663از برگ اول تا برگ  در وصف بهار، سفینه را به انجام میرساند. كاتب با جملاتی بی نقطه،

اشعار شاعرانی از قرن دهم و یازدهم هجری  صفحه، از كتب منثور جملاتی آورده شده است و در حاشیج هر صفحه،

ثر خبری نیست و در متن و حاشیه ابیات شاعران نوشته شده تا پایان سفینه از ن 661دردآوری شده است. از برگ 

« جُنگ حکایات»این سفینه فاقد انجامه است. جلد این سفینه از نوع تیماج دورو بوده و در لبج نسخه نام  است.

 نوشته شده است.

یات و بالای اباست ابیاتی چند از نگارندۀ ناشناس سفینه آورده شده  /الف سمت راست بالای صفحه، 617 در برگ

 نقش بسته است.« لِراقمِِهِ»عبارت 

نه سییییاقی برد از من هوش را    خا  دوش در می

 ز رویم اشییک دلگون شییسییت رنگ زعفرانی را  
 به همچشمان نه ناز است این كه دارد در چمن نردس

 جوش زد سییودای عشییقش از سییر پرشییور ما   
 

 ساخت هشیار از می غفلت من بیهوش را 

 ید این مهربانی راكسی از چشم خود هردز ند

 كه دارد از خمار خواب صبح این سردرانی را

 بسا سرشار میباشد می هر جوش را

 الف( /617 )سفینه: برگ                       

 اشعار ذیل با امضایی ناخوانا نوشته شده است. /ب، 617در برگ  

یار شیییدم       مد و هشییی ندیشیییج مرگ آ  دوش ا

به دلزار شییییدیم    من و مرغ سیییحری دوش 

 شیییب در اندیشیییج آن شیییعلج عارض خفتیم     

 

عه    ما   به بزم وصییییل تو شیییید جر لج   ای حوا

چج دل         ته غن لت شیییکف هت وصییی نان ز نک  چ
 

 یییاد آن خواب دران كردم و بیییدار شییییدم      

 آنقییدر ذكر تو كردیم كییه از كییار شییییدیم        

یدار شیییدیم       كه ب  صیییبحدم سیییوخته بودیم 

 (617 سییییییفییییییینیییه: بیییرگ/الیییف   ) 

پیییالییج مییا       كنیید در تییه  قص   كییه سییییاز ر

 شییییمییع مییهییر فییروزد ز داغ لالییج مییا كییه 

 (617 سفینه: برگ/ب)                           
 

 سفینه و آخر برگ اول
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 ساختار نسخه و فهرست متون نظم و نثر سفینه
و متون نثر میباشد كه بصورت موضوعی  آنچنانکه پیشتر بیان شد، این سفینه مشتمل بر منتخبی از اشعار فارسی

 ابواب نظم و نثر این مجموعه به شرح زیر است. فهرستاند. انتخاب شده

 

 متون نظم
 عبارتند از: متون منظوم و شاعران این مجموعج شعری به ترتیب چیدمان اشعارشان كه در سفینه آمده است، 

 الف(/6 برگ) ای كاشانیبند شیخ علی نقی كمرهتركیب .4

 الف(/1 برگ) اشعار میرزا رضی آرتیمانی .6

 ال(/ 44 برگ) والهی قمیاشعار یوسف  .3

 الف(/43برگ ) بند ابوتراب بیگترجیع .1

 ب(/44 برگ) بند وحشی بافقیترجیع .5

 الف(/65 برگ) بند شریف تبریزیترجیع .4

 / الف(63 برگ) بند مولانا عرفیترجیع .7

 /ب(67 برگ) بند مولانا خواجوی كرمانیترجیع .9

 / ب(35 برگ) نامه محمد ظهوری ترشیزیابدال .4

 /ب(33 برگ) یبی صفاهانیقصیدۀ ملا شک .45

 / الف(35 برگ) قصیدۀ میرزا فصیحی هراتی .44

 / الف(39 برگ) قصیدۀ حکیم شفایی اصفهانی .46

 / ب(34 برگ) بند میرزا نظام دستغیب شیرازیترجیع .43

 /ب(16 برگ) بند میرزا قلی میلی مشهدیترجیع .41

 الف( /14 برگ) بند زكی همدانیترجیع .45

 / الف(19 برگ) بند حکیم شفایی اصفهانیترجیع .44

 /ب(55 برگ) نامج ابوتراب بیگحاتم .47

 / ب(56 برگ) قصاید مولانا امیدی تهرانی .49

 الف( /74 برگ) اشعار ملا شانی تکلّو .44

 / الف(94 برگ) اشعار ابوتراب بیک .65

 / ب(41 برگ) غیاثای حلوایی شیرازی .64

 /الف(44 برگ) اشعار طالب آملی .66

 / الف(44 برگ) بند طالب آملیترجیع .63

 /ب(456 برگ) طبعی قزوینی اشعار ملا .61

 / الف(455 برگ) قصاید مولانا عرفی شیرازی .65

 / الف(454) قضا و قدر سلیم تهرانی .64

 الف( /443 برگ) اشعار انیسی شاملو .67

 الف( /435 برگ) سوز و دداز نوعی خبوشانی .69
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 /ب(415 برگ) قضا و قدر حکیم ركنای كاشانی .64

 /الف(416 برگ) نامج الهی قمیحاتم .35

 /الف(411 برگ) پرتوی شیرازیساقینامج  .34

 / ب(417 برگ) ساقینامج ملا محمّد صوفی مازندرانی .36

 / الف(451 برگ) ساقینامج حکیم اقدسی .33

 / الف(459 برگ) ساقینامج مرشد بروجردی .31

 / الف(444 برگ) اشعارحکیم قطران .35

 / ب(443 برگ) اشعارخاقانی .34

 / ب(445 برگ) قصاید ملا شانی تکلّو .37

 / ب(641 برگ) قصاید شاه طاهر دكنی .39

 /ب(644 برگ) قصاید شیخ فیضی دكنی .34

 ب( /664 برگ) قصاید ولی دشت بیاضی .15

 / الف(664 برگ) قصاید قاضی نور صفاهانی .14

/الف به بعد اشعار هم در متن و هم در حاشیج بردها 661/الف( )از برگ 661 برگ) اشعار خواجه حسین ثنایی .16

 .(نوشته شده است

 / الف(664 برگ) اشعار حکیم شفایی اصفهانی .13

 / الف(634 برگ) اشعار میر سیدعلی تهرانی .11

 / ب(637 برگ) اشعار شاعر ناشناس .15

 / الف(634 برگ) اشعار سلمان .14

 /ب(614 برگ) اشعار حکیم شفایی اصفهانی .17

 / الف(613 برگ) اشعار واعظالانام .19

 / الف(617 اشعار كاتب و راقم سفینه )برگ .14

 

 متون نثر
 متون منثور این مجموعه عبارتند از: 

 / الف(6 برگ) الدین سعدیمجالس، مصلح .4

 / الف(43برگ ) محمدبن محمد غزالی كیمیای سعادت، .6

 الف( /61 برگ) منشآت خاقانی، خاقانی .3

 /ب(54 برگ) واعظ كاشفی انوار سهیلی، .1

 / ب(451 برگ) السیر ابوسعید ابوالخیرمقامات .5

 / الف(454 برگ) یمیرحسینی هرو نزهت الارواح، .4

 / ب(454 برگ) شاه طاهر دكنی منشآت، .7

 / ب(475 برگ) بن محمد خوانساریحسین در تعریف بهار، .9

 / الف(475 برگ) عبدالباقی نهاوندی سواد كتابت نواب عالی به حضرت سلیم شاه، .4

 / ب(474 برگ) ابوالفضل فیضی رقعه در سفارش محمود حلاق خطبج دیوان شیخ فیضی، .45
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 الف( /474 برگ) محمدبن منصور دشتکی جواهرنامه، .44

 /ب(494 برگ) خاقانی العراقین،دیباچج تحفه .46

 / الف(495 برگ) ابن احمد جامیعبدالحمن رقعه میرزا صادقی كه به نواب خانی نوشته، .43

 /ب(444 برگ) رقعه میرزا محسن نواب به شفاعت قاپوچی .41

 (/ ب446 برگ) میرزا فصیحی به نواب مستطاب رقعج عبدالباقی نهاوندی، دیباچج رباعیات میر مغیث محوی، .45

 / الف(449 برگ) شرح احوال كوتاهی از خاقانی .44

 /الف(444 برگ) نامج میرداماد به ملاعبدالله شوشتری .47

 / ب(655داستانها و حکایات )برگ  .49

 / ب(646برگ ) الصفای سعیدبن محمدبن صغیرمکارم اخلاق روضه .44

 / ب(649 برگ) ابینگارستان غفاری در سبب فوت ابونصر فاری .65

 /ب(665 برگ) بن مقفعحکایت عبدالله .64

 الف( /619 دستورالعملهای دارویی )برگ .66

 

 الخطرسم
بطور كلی كاتب این اثر در نگارش عبارات و كلمات دقت شایانی ندارد و از شیوۀ واحدی پیروی نمیکند و چون از 

فحه الخطها و سبک خوشنویسی نیز از صرسمتا پایان سفینه بوسیلج كاتب دیگری نگاشته شده است،  633 صفحه

 تا پایان سفینه متفاوت است. 633

 دونه علائم نگارشی در سفینج نظم و نثر دیده نمیشود.هیچ

ها از ویژدیهای اكثر نسخ خطی است و بندرت نُسَخی پیدا میشود كه در این خصوی كامل و حذف نقطه افتاددی

 باشد.

ه در نیستند و كاتب سفینخطی كه اعِراب و حركات كلمات آن نگاشته باشد( ل )آیات قرآنی و عبارات عربی مشَکو

 نگارش آنها دقّت چندانی ندارد.
 

 «/ب46 سفینه: برگ»

 
 «بکذاری كریبان، مرک،» همه جا بصورت كاف نوشته شده و كاف عجمی خوانده شده است:« گ» حرف

 /ب(46)سفینه:

 



 414/ «سفینج نظم و نثر»مجلس شورای اسلامی با عنوان  9496 یخطّنسخج  محتواییمعرفی و بررسی سبکی و 

 

 «/ب46سفینه: برگ »

 
 

 /ب(46)سفینه:« میگفت، میکرد، میساخت»هر دو صورت جدا و پیوسته نوشته شده است:  استمراری به« می»

 

 «/ب4 سفینه: برگ»

 
 

نویسی رهمس نویسی و جدانویسی كلمات مقیّد نبوده و حتی داه دو كلمه جدا را پیوسته نوشته است.كاتب به سرهم

بان بام شناسی نردخویشتن»؛ (براین منوال) والینمن(، برالهی است) یستاله :بسیار دیده میشود. مثل سفینهدر 

« اندبرینمنوال جواب شنید كه حکما درین چشمه كه دیدی طلسمی ساخته»/الف(؛ 4)سفینه: « معرفت الهیست

 /الف(.44)سفینه:

روزی باز را اندكی ضعف » در انتهای كلمات عربی در برخی موارد به صورت درد كتابت شده است:« ت»حرف 

 /الف(.41)سفینه:« بود بجهج طعمه حركت نمیتوانستتاری شده 
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و دلیل برین كه من درختی در بیابان » :نوشته شده است «درین» بصورت« دراین» و« برین» به صورت« براین»

برینمنوال جواب شنید كه حکما درین چشمه كه »/الف(. 49)سفینه:« رسته و خدمت آینده و رونده را كمر بسته

 /الف(44)سفینه:« اندتهدیدی طلسمی ساخ

نگ س» به هر دو صورت جدا و یا متصل به كلمج قبل با الف ابتدایی و بدون آن نوشته شده است:« است»كلمج 

 /ب(.43)سفینه:« درویش نام دارد و سلطان عالم است.»/ب(. 91)سفینه:« پشت دید كه آهو هراسانست.

شیر سنگین را بانواع » آخر آن افتاده است.:« اِ» است و در همج موارد به كلمات بعدی پیوسته« به» حرف اضافج

 /ب(.44)سفینه:« طلایج لشکر اجل كه اشارت بموی سفید است»/الف(. 44سفینه:)« تأمل و تفکر

 «به طرب و نشاط مشغول بودندی و نغمج این ترانه از زبان چنگ و چغانه استماع نمودندی«: »بودندی»استعمال 

 /ب(.46)سفینه: 

فصل دویم » نوشته شده است: «سیوم»در مواردی بشکل « سوم»و واهۀ « دویم»در مواردی بصورت « دوم»واهۀ 

 /ب(.445)سفینه:« فصل سیم در مقامات سالک»/ب(. 446)سفینه:« در معرفت سلوک

 الخط عربی.سیاق رسم صلوات برخلاف در كلماتی مانند:« ت»استفاده از 

« تا نه پنداری كه جامج صوفیان دوتاییست.» فعل كتابت شده است: غالباً جدا از نفی« ن»پیشوند فعل 

 /ب(.461)سفینه:

ه بصورت همزه آمد جانشین فعل ربطی در كلمات مختوم به های غیرملفوظ «ای» یای نکره و اضافه و نیز شناسج

ای بیخبر از كار »/الف( 441)سفینه:« شوریدۀ در رقص بود»/ب( 464)سفینه:« میساز بدین قدر كزو دور نج» است:

 /ب(.464)سفینه:« بنیاد بباد است از آن همچو نج جهان هیچ نج

چه دویم چون  جدا از كلمج پس از خود نوشته میشود ولی در سفینه به هر دو صورت نوشته شده است.« چه»

 /الف(.435سفینه:)« نمیدانم چگویم

 :ده استنوشته ش «بیشمار بیحد و و مالبی»ت بصور «، بی حد، بی شمار،مالبی »در كلماتی مانند  «بی»پیشوند 

 /الف(.443)سفینه:« یگانه ایزد بیمال آن یکتای دودمان اقبال»

« شمع بر بالای طشت چون سلطان نشسته» :آمده مثل غلطیدن، ط ش، طشت« ط« »ت»به جای حرف 

 /الف(.4)سفینه:

 «خ بدبختانرا و بهشت نیکبختانرادوز» :شده است در بیشتر مواضع به كلمج پیش از خود متصل« را»حرف 

 /الف(.44)سفینه:
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« ی»و داهی بدون « ی»داهی با  كلمات مختوم به الف ممدود در حالت اضافه داهی با همزه داهی بدون همزه

بدانکه كیمیاءزر در دنجینج هر پیرزنی » /ب(43)سفینه:« از رحمتهاء حق سبحانه آنست كه»نوشته شده است: 

 لف(./ا43سفینه:)« نیاید

حذف همزه یا نقطه در كلماتی مانند نیکویی و بوریایی كه بصورت نیکوئی و بوریائی نیز ضبط شده، در بسیاری از 

 /الف(.46)سفینه:« اورادید بر بوریایی خفته» موارد نقطه یا همزۀ آن حذف شده است:

 شده و ناشناس كه اثری از آنها در سفینه آورده شده استشاعران شناخته

 انصفویحکومت اند و این سده ازلحاظ تاریخی دورۀ اكثر شاعران سفینج نظم و نثر در سدۀ دهم هجری میزیسته

زیر  در جدول بوده است. بر هندوستان دوركانیانبر غرب جهان اسلام و  عثمانیدر تركستان،  شیبانیاندر ایران، 

 شده و ناشناس آورده شده است.نام و قالب شعری شاعران شناخته

قیییالیییب   شمارۀ برگ نام شاعر

 شعری

سییب

ک 

 غالب

 دوره سده

بنیید علی نقی       تركیییب  

 ایكمره

تییركیییییب  الف /6برگ 

 بند

سدۀ دهم و آغاز سدۀ  غزل

 یازدهم

 اول صفوی

اشیییعییار میرزا رضیییی   

 آرتیمانی

عبییاس    سدۀ یازدهم غزل اشعار /الف1برگ  شییییاه 

 صفوی

سده دهم و آغاز سدۀ  غزل اشعار ال / 44برگ  اشعار یوسف والهی قمی

 یازدهم

شییاه طهماسییب 

 صفوی

یک   ترجیع ند ابوتراب ب ب

 فرقتی

قصید بندترجیع / الف43برگ 

 ه

عبییاس    دهم سدۀ شییییاه 

 صفوی

 شاه طهماسب سدۀ دهم غزل بندترجیع ب /44برگ  بند وحشی بافقیترجیع

یع     ج یف     تر بنیید شیییر

 تبریزی

 صفوی سدۀ دهم غزل بندترجیع الف /65برگ 

اكیییبیییرشیییییاه  سدۀ دهم غزل بندترجیع / الف63برگ  بند مولانا عرفیترجیع

 دوردانی

یع     ج جوی     تر خوا بنیید 

 كرمانی

 ایلخانان نیمج اول قرن هشتم غزل بندترجیع / ب67برگ 

ابییدالیینییامییج ظییهییوری  

 ترشیزی

نو     ابدالنامه /ب35برگ  ث م

 ی

سدۀ دهم و آغاز سدۀ 

 یازدهم

عادل شیییاهیان   

 هند

قصییییدۀ ملا شیییکیبی   

 صفاهانی

قصید قصیده /ب33برگ 

 ه

 مغولان سدۀ دهم

قصیییدۀ میرزا فصیییحی  

 هراتی

قصید قصیدۀ / الف35برگ 

 ه

 صفوی سدۀ یازدهم

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B5%D9%81%D9%88%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B4%DB%8C%D8%A8%D8%A7%D9%86%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B4%DB%8C%D8%A8%D8%A7%D9%86%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%AB%D9%85%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%AB%D9%85%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%D8%B1%DA%A9%D8%A7%D9%86%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%D8%B1%DA%A9%D8%A7%D9%86%DB%8C%D8%A7%D9%86
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قصیییده حکیم شییفایی  

 اصفهانی

قصید قصیده / الف39برگ 

 ه

 صفوی سدۀ دهم و یازدهم

بنیید میرزا نظییام ترجیع

 دستغیب

 صفوی سدۀ یازدهم غزل بندترجیع /ب34برگ 

بنیید میرزا قلی       ترجیع   

 میلی

 صفوی سدۀ دهم غزل بندترجیع /ب16برگ 

 صفوی سدۀ دهم غزل بندترجیع /الف14برگ  بند زكی همدانیترجیع

 صفوی سدۀ دهم و یازدهم غزل بندترجیع /الف19برگ  بند حکیم شفاییترجیع

یک        مج ابوتراب ب حاتمنا

 فرقتی

قصید حاتمنامه /ب55برگ 

 ه

 صفوی سدۀ دهم

یدی       نا ام ید مولا قصیییا

 تهرانی

قصید قصاید / ب56برگ 

 ه

 صفوی سدۀ دهم

نو     اشعار ملا /الف74برگ  اشعار ملا شانی تکلّو ث م

 ی

 صفوی سدۀ دهم و یازدهم

اشیییعییار ابوتراب بیییک 

 فرقتی

قصید اشعار /الف94برگ 

 ه

 صفوی سدۀ یازدهم

 صفوی سدۀ یازدهم غزل اشعار /ب41برگ  غیاثای حلوایی شیرازی

 صفوی سدۀ یازدهم غزل اشعار /الف44برگ  اشعار طالب آملی

 صفوی یازدهمسدۀ  غزل بندترجیع / الف44برگ  بند طالب آملیترجیع

قصید اشعار /ب456برگ  اشعار ملا طبعی قزوینی

 ه

 صفوی سدۀ یازدهم

نا عرفی     ید مولا قصییییا

 شیرازی

قصید قصاید / الف455برگ 

 ه

 دوركانی سدۀ دهم

نو     قضا و قدر / الف454برگ  قضا و قدر سلیم تهرانی ث م

 ی

 صفوی دوركانی سدۀ یازدهم

نو     اشعار /الف443برگ  اشعار انیسی شاملو ث م

 ی

سدۀ دهم و آغاز سدۀ 

 یازدهم

 ابراهیم صفوی

عی      نو سیییوز و دییداز 

 خبوشانی

سییییوز و  / الف435برگ 

 دداز

نو     ث م

 ی

سدۀ دهم و آغاز سدۀ 

 یازدهم

 صفوی

قضا و قدر حکیم ركنای  

 كاشانی

نو     قضا و قدر /ب415برگ  ث م

 ی

سدۀ دهم و آغاز سدۀ 

 یازدهم

 صفوی

سدۀ دهم و آغاز سدۀ  غزل حاتمنامه /الف416برگ  حاتمنامه والهی قمی

 یازدهم

 صفوی
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توی        پر ینییامییج  ق سییییا

 شیرازی

نو     ساقینامه / الف411برگ  ث م

 ی

شییاه اسییماعیل   سدۀ دهم

 صفوی

سییییاقینیامیج صیییوفی   

 مازندرانی

نو     ساقینامه / ب417برگ  ث م

 ی

 صفوی سدۀ دهم

نو     ساقینامه / الف451برگ  ساقینامج حکیم اقدسی ث م

 ی

 صفوی سدۀ دهم

مج     نا مرشیییید سییییاقی

 بروجردی

نو     ساقینامه / الفبرگ 459 ث م

 ی

 صفوی سدۀ یازدهم

قصید اشعار / الفبرگ 444 اشعار حکیم قطران

 ه

 شدادیان سدۀ پنجم

قصید اشعار / ب443برگ  اشعار خاقانی

 ه

 شروانشاهان سدۀ ششم

قصید قصاید / ب445برگ  قصاید ملا شانی تکلّو

 ه

شییاه عباس اول  سدۀ دهم

 صفوی

قصید قصاید / ب641برگ  طاهر دكنیقصاید شاه 

 ه

شییاه اسییماعیل   سدۀ دهم

 صفوی

قصییاید شیییخ فیضییی    

 دكنی

قصید قصاید /ب644برگ 

 ه

 دوركانی هند سدۀ دهم

قصید قصاید / ب664برگ  قصاید ولی دشت بیاضی

 ه

شییاه طهماسییب  سدۀ دهم

 صفوی

قاضیییی نور      ید  قصییییا

 صفاهانی

قصید قصاید / الف664برگ 

 ه

 صفوی سدۀ دهم

اشییعار خواجه حسییین  

 ثنایی

قصید اشعار / الف661برگ 

 ه

شییاه اسییماعیل   سدۀ دهم

 صفوی

شییاه طهماسییب  سدۀ دهم و یازدهم غزل اشعار / الف664برگ  اشعار حکیم شفایی

 صفوی

صیدی      سیّدعلی  شعار  ا

 تهرانی

قصید اشعار / الف634برگ 

 ه

 صفوی سدۀ یازدهم

قصید اشعار / ب637برگ  اشعار شاعر ناشناس

 ه

 احتمالاً صفوی سدۀ یازدهم

قصید اشعار / الف634برگ  اشعار سلمان

 ه

 احتمالاً صفوی سدۀ یازدهم

قصید اشعار /ب614برگ  اشعار حکیم شفایی

 ه

 صفوی سدۀ دهم و یازدهم
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سدۀ دهم و آغاز سدۀ  غزل اشعار /الف613برگ  الاناماشعار واعظ

 یازدهم

عبییاس    شییییاه 

 صفوی

تب و راقم       كا عار  اشییی

 سفینه

عبییاس    سدۀ یازدهم غزل اشعار /الف247 برگ شییییاه 

 صفوی

 

 «سفینة نظم و نثر»برخی ابیات نویافتة 

 اشعار نویافتة مِیلی مشهدی
كاتب اشعار شاعران را با عناوین قرمزرنگ یا سبزرنگ جدا نموده است و در برخی موارد خط  سفینج نظم و نثردر 

بند عنوان ترجیع 16كاتب در برگ شمارۀ  بند میِلی،درمورد نام ترجیع قرمزی بالا یا پایین عناوین كشیده است.

 بردردان زیر است: با بیت بند میلی،را، با خط قرمزی كه بالای آن كشیده، برجسته نموده است. ترجیع

 پیییییییش آییییم و دامییین تیییو دیییییییرم 
 

 در پیییای تیییو افیییتیییم و بیییمیییییییرم   

 /ب(16سفینه:)                                      

 44بند نویافته، در دیوان چاپ شدۀ میِلی مشهدی به تصحیح محمد قهرمان، وجود ندارد. این ترجیع دارای ترجیع

وزن آن، مفعول مفاعلن فعولن  بیت است. 445بند است و مجموع ابیات آن با احتساب بیت ترجیع، در تمام بندها 

پختگی و شیوایی برخوردار است و از وصف یار بند از و در بحر هزج مسدس مقبوض محذوف است. این ترجیع

 است.« دلداددی و عشق بیحدّ به دلدار» بند حول محورحکایت دارد. موضوع این ترجیع

 «بندِ نویافته از میِلی مشهدیترجیع»

 ای شیییییهییره ز مییاه تییا بییه مییاهییی     

 خیییورشیییییییییدِ جیییمیییال بیییاكیییمیییالیییت

 در سیییییاییییج زلیییف شیییییمیییع روییییت 

 نشیییییییییینیییی درِ تیییو   بیییا خیییاک  

 تیییییغییت   بییر سیییییییینییج دییرم زخییم    

 هیییرچییینیییدكیییه میییییییکییینییید جیییوانیییی

 الییمییثییل از تییو روز مییحشییییر   دییر فییی 

 بیییالله كیییه بیییه بیییییییگییینیییاهیییی تیییو 

 بیییه دلیییم ادیییرچیییه كیییردینسیییییبیییت

 دارم سیییییر آنیییکیییه بیییار دییییگیییر   

 پیییییییش آییییم و دامییین تیییو دیییییییرم 
 

 خییواهییان تییو بیییییش از آنییکییه خییواهییی    

 آیییییییییینییییج قییییدرت الییییهییییی     

 چیییون آب حیییییییات در سیییییییییاهیییی 

 ام از سیییییرییییر شیییییاهیییی آسیییییوده

 یایسییییت مییاهیی چییون بییر سییییر تییابییه  

 دشییییتییی چییو چییراغ صییییبییحییگییاهییی    

 خیییواهییینییید دشیییییاد بیییییییگییینیییاهیییی 

 روح شییییییهییییدا دهیییید دییییواهییییی

 كییاهییی جییانییفییرسییییایییی و سییییییینییه     

 در حشیییییر، رسیییییم بییه دادخییواهییی   

 در پیییای تیییو افیییتیییم و بیییمیییییییرم  

 /ب(16)سفینه:                                      

 اشعار نویافتة طالب آملی
زلهای طالب آملی درج شده است. این غزلها در حاشیج غزل از غ 65سفینج نظم و نثر قرن دهم هجری تعداد  در

نوشته شده است. عبارت طالب آملی در ابتدای غزل اول بسیار كمرنگ درج شده  49تا برگ  44 سفینه از برگ

نوشته و در  44بند طالب را بین حاشیج برگ رنگ نام تركیبدر انتهای این غزلها كاتب سفینه با جوهر سرخ است.

بند نویافته بوده و در دیوان طالب این ترجیع بیت نگاشته شده است. 445بند را در این ترجیع 456برگ ادامه تا 
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 453 و 456 و 454آملی كه توسط محمد طاهری شهاب به تصحیح و چاپ رسیده است وجود ندارد. در برگ 

البته با توجه به ساختار شعری  .بیت از ابیات ناخوانا و محوشده است 7بعلت جوهرریختگی و ترمیم نسخه،  سفینه،

رحالیکه این اند؛ دبند معرفی شدهبه اشتباه تركیب بند و تفاوت آنها، این ابیات توسط كاتب،بند و ترجیعتركیب

های متفاوت است كه بیت یکسان با قافیه ،وزنغزلهای همبند بند میباشند؛ چون ترجیعابیات در اصل ترجیع

نویسان از نه هزار تا دیوان او را تذكره» پیوند میدهد. صفا درمورد دیوان طالب مینویسدم مُصرَّعی آنها را به ه

بیت  66449شامل  اند ولی نسخج چاپی آن به همّت دوست فقیدم طاهری شهاب بطبع رسیده،پانزده هزار نوشته

و تركیبها و ترجیعهایش در ها از قصیده و تركیب و ترجیع و مثنوی و غزل و قطعه و رباعی و مفرداتست. قصیده

خان فیروز جنگ و اعتمادالدوله و جهانگیر خان و عبداللهستایش حاكمان مازندران و میرغازی ترخان و دیانت

 (.4546)تاریخ ادبیات در ایران، صفا: ی « سروده شده و مقداری از آنها نیز در ستایش امامانست پادشاه

 یر است:بند طالب آملی، با بیت بردردان زترجیع

 ای دشیییییتییه چییو نییورم از نییظییر دور   
 

 نیییوررفیییتیییی و بیییمیییانییید دییییده بیییی 

 /الف(44سفینه:)                                      

مفعول بیت است. وزن آن  453بند دارد و مجموع ابیات آن با احتساب بیت ترجیع در تمام بندها  45این ترجیع، 

بند از پختگی و احساسات عمیق است. این ترجیع هزج مسدس اخرب مقبوض محذوف و در بحر مفاعلن فعولن

ع موضو تعداد ابیات این ترجیع در هر بند به شرح زیر میباشد. دارد. برخوردار است و از فراق و دوری یار حکایت

 است.« مهری دلدار غدّارفراق یار و طلب دیدار و بی» بند حول محوراین ترجیع

 بیییزم بیییییییوفیییاییییی  ای سیییییاقیییی  

 كیییین چییییراغ امییییییییید خییییامییییوش

 دارنییید ز نیییور طیییلیییعیییت تیییو     

 در شیییییأن تیییو آییییتییییسیییییت نیییازل 

 عیییهیییدیدادی ز میییتیییاع سییییسیییییت 

 دیییییییرم كیییه تیییو آن خیییداییییی امیییاّ

 بییازا كییه كیینییم بییه خییاک پییایییت       

 ای دشیییییتییه چییو نییورم از نییظییر دور   
 

 كییین شیییییمیییع بییییییینیییوایییییروشییییین 

 بیییییییگیییانیییج طیییور آشیییییینیییاییییی     

 شیییییمییع مییه و مییهییر روشییییینییایییی    

 راییییدلییی و سیییییتیییییزه  سییییینییگییییین  

 زار فییییییراق را رواییییییییبییییییا

 آغییییاز مییییحییییبییییّت و جییییدایییییی 

 سیییییاییییی از روی بیییه نیییاز چیییهیییره 

 نیییوررفیییتیییی و بیییمیییانییید دییییده بیییی

 /الف(44سفینه: )                                     

 

 قالب آثار

ب ترجیعات و تركیبات است كه بیشترین قال غزل، مثنوی، سفینج نظم و نثر شامل قالبهای شعری از جمله قصیده،

ر این سفینه قصیده است. قصیده از نیمج سدۀ سوم هجری قمری در ادبیات فارسی به تقلید از شعر عربی موجود د

سدۀ سوم( تا روزدار ما مورد توجه شاعران بوده اما روزدار رواج و اوج ) از آغاز شعر فارسی پدید آمد. اینگونه شعر،

كاتب در این سفینه قصایدی از شاعران  جامع و های سوم تا ششم هجری قمری است.سده قابل ملاحظج آن،

 ترین آنها میتوان خاقانی را نام برد.كه از برجسته آورده است، سراقصیده
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 بررسی سبکی سفینة نظم و نثر 

 لغوی( آوایی،) سطح زبانی

بی و عراست و آیات، احادیث و اشعار  و عبارات عربی بهرۀ كافی برده اصطلاحات تركیبات، این سفینه از كلمات،

 است. از نظر نگارشی متن یکدست نیست. كه در بررسیهای زیر به مواردی اشاره شده است. فارسی زیادی در آن

دارای متون مختلفی میباشد كه بردرفته از كتابهای ادبی عرفانی و دیوان برخی  «سفینج نظم و نثر»سطح آوایی: 

ور و منظوم، به دقت نظر در این سفینه، پرداخته شده با نگرش به متون منث لذا در بررسیهای زبانی شعرا است.

 های ادبی مثل تلمیح و ایهام در بدیع معنویبه بعضی از آرایه سفینه جامع و كاتب است. در بررسیها درمییابیم كه

 و تشبیه در حوزۀ بدیع لفظی توجه داشته است. و جناس

 

 های ادبی )بدیع معنوی(آرایه

 تلمیح

 انان داستانهای حکمی وغناییالف: تلمیح به قهرم

 /الف(444سفینه:) كه نه مجنون درین وادی دویدست/ نه این كوه بلا فرهاد دیده است

 /الف(73سفینه:) بشکند جام به هنگامج مستی جمشید/ طی كند نام ز دیباچج احسان حاتم

 تلمیحات اساطیری ب:

 تلمیح اشخای

 /الف(476سفینه:) كردۀ سامست من می رورممن برداشتم/ زال كان رد  فقر كان افکندۀ خلقست

 تلمیح ابزاری

 /الف(654سفینه:) نما بدودصفای خاطر و رای سکندری باید/ كه بر حقیقت جام جهان

 تلمیح موجودات ویژه

 /الف(491سفینه:) آشیانوش ز ناكس و كس دم كن سیمرغ/ دانی چه كن ز ناخوش و خوش كم كن آرزو

 تلمیح دینی

 /ب(494سفینه:) سبائیمرغان سلیمان و پریروی / د و همه بزموخوش داو جام است چو اشک

 ایهام تناسب

 /ب(461سفینه: ) ز مهر و ماه تاریکی نزیبد /ز روی خوب جز نیکی نزیبد

از اجرام فلکی درنظر بگیریم با مهر كه خورشید است  اما ادر ماه را در بیت، ماه استعاره از معشوق است اما

 یسازد.النظیر ممراعات

 /ب(415 سفینه برگ) رویش هالج مشک/ دمیده عنبر تر ز آتش خشک به دور ماه

ام میسازد و ایه النظیردر بیت، ماه استعاره از روی دلبر است اما ماه ادر با هاله و دمیدن درنظر درفته شود، مراعات

 است.

 اغراق

 /الف(45سفینه:) اشک خونین همه در طالع چشم تر تست/ اختر طالع ما آبلج پرخونست

 تضمین

 /الف(65سفینه:) جز عشق و محبت دنهم چیست، چه كردم/ ای تیر غمت را دل عشاق نشانه
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از اشعار شیخ بهایی است كه وحشی بافقی در اشعار خود از آن استفاده كرده « ای تیر غمت را دل عشاق نشانه»

 است.

 حسن تعلیل

 /الف(454سفینه:) شاخ و بردینه فکر زنددی او را نه مردی/ چو سرو آزادۀ بی 
 

 بدیع لفظی()های ادبی آرایه

 /الف(.15:سفینه) /الف(؛ خاقانِ اعظمِ عالمِ عادل5سفینه: ) تتابع اضافات: در خفایایِ زوایایِ مهوشانِ فواید

 بوحی وآوایی: و اطباع كرام و اكابر و افاضل و فواضل بیارایند و از لطایف انشاء و انشاد شراب صحروفی و همهم

صبوح بهاری از طراوت الفاظ و معانی چون یاقوت رماّنی و جواهر عمّانی، هم مشمام ارواح از روایح آن معطّر، هم 

 /الف(.5سفینه:) مسامع قلوب ترقب نفحات آن معنبر

 /ب(.5سفینه: ) /ب(؛ سواتر سرایر4سفینه:) /ب(؛ ناز دل و نیاز بلبل5سفینه:) جناس: خلعت صفوت

 /ب(.1سفینه:) /ب(؛ جامع علوم علما و مجموعج حکمت حکما1سفینه:) یق شفیق و جلیس انیسمترادفات: رف

 /ب(.17سفینه:) سجع: تکالیف فلک غدّار و تصاریف روش اقدار از آن دودمان جهانداری و خاندان شهریاری

 / ب(.17سفینه:) تركیبی از جناس و سجع: نوحج زالِ دستان بر شبستانِ رستمِ سیستان

 قاهر مقتدر مهتدی معالی و بارداه عالی خدایگان معظم خاقان اعظم عالم عادل الصّفات: زنددانی پیشگاهتنسیق

 /الف(.15سفینه:) كشوردشای خاورخدای

 /ب(.11سفینه:) تابآرایی: یا لبلاب بر لب آب با سرخیل كواكب دیتیواج

 /ب(11سفینه:) سحرداهیآرایی و جناس: بلقیس سباء سناء سماویست و تو سلیمان واج

 /ب(؛ كه بحر جواهر بنان و ابر صَواعق سنان است17سفینه:) تعقید لفظی: تکالیف فلک غدّار و تصاریف روش اقدار

 /ب(.17سفینه:)

 

 سطح لغوی
استفاده از لغات و تركیبات فراوان عربی: در سفینج نظم و نثر لغات عربی زیادی بکار رفته است كه در متون نثر و 

یّ مکرمّ ذكر نب ستایش خداوند بزرگ، و بیشتر در بیان مفاهیم دینی و عرفانی، ت سفینه به تناسب موضوعابیا

 السّلام و سایر ائمّه و نیز تلمیح به داستانهای قرآنی و آداب مسلمانی است.اسلام و حضرت علی علیه

 /الف(.6سفینه برگ ) زاین سفینه را كرامت بفرمودسیر ترقیّ خ« وَلقََدْ كَرَّمنَْا بنَیِ آدَمَ» و درین دریا از خصوصیت

تُ فاحِشهً اِنیّ اتَیَ»نقل است كه بندۀ حبشی پیش پیغمبر صلی الله علیه و آله و سلَّم رفت و دفت: یا رسول الله 

رگ نه بسفی) حبشی توبه كرد و بیرون رفت« وهَُوَ الَّذی یَقبِلُ التَّوبَه عَن عبِادی» فرموده باشد« فَهَل لی تُوبه

 /الف(.45

جملات دعایی: دشمنان دولت قاهر وخدّ لهم الله منصور و مغلوب ساخته و از خان و مان آواره دردانیده خلدّالله 

 /ب(.494سفینه:) وسلطانُهُ مُلکُه

 /الف(.65سفینه:) جنید الزمان و ابویزید دوران اَدامَ الله نعِمَُه

 مجلسعذرخواهی خدمتکار كرد و حقیقت كه در  مجلس عالیمضیج تکرار اصطلاحات و عبارات: مکر مکارم اخلاق 

 /الف(.64سفینه:) بر خدمتکار تجنبّی كرد عالی



 434-443 صص ،73 پیاپی شماره ،41 دوره ،4154  خرداد ؛(ادب بهار)فارسی نثر و نظم شناسی سبک / 459

متعال خال عن الشبهه و  عبارات عربی: دانای خیر و عالم بمافی ضمیر آداهست كه بالغدو و الاصال از مهیمن

/ب(؛ نسیان نفرمایند عمُركُم 494سفینه:)المثال تبدیل شداید لیالی فراق به میامن ایام تلاق مسئلت مینماید 

 /ب(.494تَطول و ظِلُّکم ظَلیل و ضدُّكم ذَلیل )سفینه:

 /ب(.444ه:)سفین نیست البضاعتیقلیلو پیشج هر قاصرالمدركی تركیبات وصفی عربی: به مراتب عالیه كار هر 

 /ب(.647سفینه:) در حوالی بند امیر واقع شود ایلچیكاربرد كلمات و اصطلاحات تركی: چنان كنید كه ملاقات 

 /ب(.666سفینه:) ایشان رهانیدم مکاید كاربرد فراوان جمع مکسر عربی: تا خود را از

ادی و ذكر، شکر، طلب، بقا، غیرت، حیرت،بسامد اصطلاحات كلامی و عرفانی در این اثر بسیار است. كلماتی نظر، 

فیض ایات انوار محبت خاندان  لمعات استغنا، سلامت، عبادت و...: تشعشع اشراقات حجاب، مناجات، شهود، فنا،

فرونرود  طلبوار به دریای /الف(؛ و تا مرد غوای479سفینه:) /الف(؛ و در زاویج فقر دنیا نگنجد.445سفینه:) نبوت

 /ب(.664سفینه:) ق آن نرسدو به سرحدّ حقای

 السَّلام بر تاختن آورد بر طور آمده بر قدم صدق بایستدعشق بر موسی علیه«: به» بجای« بر» استفاده از

 /ب(.4سفینه:)

 كاربرد تركیبات و واهدان در معنای كهن:

 «.نزد» به معنای« نزدیک»/الف(: 4سفینه:) ما چندان عزیز بود نزدیکكه شمع   

 به معنای به معنای بخاطر و بدلیل.« ازدر»/ب(: 16سفینه:) در نهاده است مواخات قدم ازدركه با ما 

بجای حضور و « حضرت»/الف(: 14سفینه:) المعمور بهرامیان استشما جهانداری كه بیت حضرتو چون از حریم 

 خدمت.
 

 سطح ادبی
نظم و  دیوانها و منابعی است كه متون ا،سبک ادبی این سفینه منحصر به كاتب آن نیست، بلکه وابسته به كتابه

 داهی با جملاتی داه با كلمات دشوار و پیچیده، داهی زبان بسیار ساده و روان است؛ نثر از آنها نقل شده است.

ا ب سخن آراسته شده است. های لفظی و معنویِ آهنگین، مزیّن دشته است و داه با كلماتی سادهمشحون از آرایه

تعداد زیادی از شاعران بعلت عدم توجه شاهان  الب شاعران این سفینه به دورۀ صفوی تعلق دارند،عنایت به اینکه غ

صفوی به شعر و شاعری و اشعار مدحی و درفتاریهای مالی از دربار صفوی رویگردان شدند و راهی دیار هند 

كانی هندی بابی نو در رواج آغاز عهد صفوی با حملج ظهرالدین بابر به هند و تشکیل سلسلج دور در» دردیدند.

زبان و ادب پارسی دشوده شد و بدین ترتیب در دربار هند، زبان فارسی بصورت زبان سیاست و ادب و شعر درآمد 

 رچندهو دیری ن ایید كه نویسنددان و شاعران بسیاری در آن دیار به كتابت انواع دونادون نظم و نثر پرداختند. 

ه دولت عثمانی و فرمانروایان زبان و ادب فارسی در ایران نبود، ولی براثر توجّدوران صفوی دورۀ مساعدی برای 

های رواج ادب پارسی در آسیا است و همین هند و... زبان فارسی سدۀ دهم تا سدۀ دوازدهم یکی از بهترین دوره

ن وی یکی از بارزتریآن دشت تا عهد صف جهای نویسنددان و شاعران شد و مایها و سرودهامر سبب فراوانی نوشته

همان استواری به های تاریخ برای ادب فارسی شود؛ اما این امر دلیل نمیشود كه زبان فارسی در این عهد دوره

های پیشین باشد، بلکه ددردونیهایی كه از سدۀ نهم و آغاز سدۀ دهم در آن رخ داده بود، در این عهد با نیروی دوره

(. سبک شعری رایج در دروۀ 365زاده: ی ، حسنهای زبانی عهد صفویبررسی ویژدی) «بیشتری ادامه داشت

ی وحشی بافق ، طالب آملی،، فیضی، فصیحیعرفی ای،نقی كمرهعلی سبک هندی است و شاعرانی چون صفوی،
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نظم و نثر آمده است و بسامد بیشتری دارد به شرح  صنایع ادبی كه در سفینج و... متعلق به این دوره میباشند.

 میباشد.ذیل 

 /ب(؛ 5سفینه:) جناس: خلعت صفوت

 /الف(17سفینه:) چندانکه به سینه میزدم چنگ/ چنگ طربم نمیشود ساز

 تصویرآفرینی

 /الف(494سفینه:) رویی دل از برای مصلحتست/ ودرنه در غم بلبل چو غنچه دلتنگستشکفته

 /الف(695سفینه: ) دور فلک چنبر طبل تنش/ قوس قزح دایرۀ دردنش

 تشبیه

 /ب(41سفینه:) افروختن دیرد آتش فتنه

 /الف(43سفینه:) پیغمبران زمین دلو در 

 تشبیه بلیغ

 /الف(455سفینه:) بسمل ماست/ پروانه به شمع محفل تومرغ دل نیم

 /ب(61سفینه:) عاشقان ساز/ از بهر كمان ابروان سوز از پردۀ چشم

 اضافج تشبیهی

 /الف(.444ه:سفین)از رشحات شهاب معدلتش بوستان ممالک 

 /ب(.7سفینه:) چون صرصر خزان موت دررسد

 /الف(.451سفینه:) ها باریده بوددلزار عیش از سموم هموم حرمان بی آب چندان سرشک حسرت از دیده

 تلمیح

 /الف(5سفینه:) یوسف دل را كشش مصر قرب/ میکشد از چاه طبیعت برون

 /الف(441سفینه:) كاروان آید تمام دیده شود خاک تربت یعقوب/ ز مصر جانب كنعان چو

 تمثیل

داه چمن خرامید لاله را داغ حسرت بر دل ماند و دل دریبان نردس از جام لاله نسیم مست و مخمور بعرصه

 /ب(.444سفینه:) شکیبایی چاک زد

 مجاز

 /الف(349سفینه ) جهانیانای دل كناره كن ز میان  هین كز جهان علامت انصاف شد نهان/

 استعاره

 /الف(11سفینه:) تو فریب اهل ادراک/ قد تو بلای طبع موزون لعل

 تضاد

 /ب(47سفینه:) افکند جواننوشد  پیربه جان افکند/ ودر  اتشاست ك آبچه 

 /الف(144سفینه:) در پیش است/ بدین دو روز اقامت چرا شوی مغرورفراز و  نشیبببین كه تا چه 

 /الف(191 سفینه) ود چو آن راه هموار دو نباشددیتی چون موج در دذار است/ طی میش بلندو  پست

 كنایه

 /الف(.95سفینه:) كش طمع از مال مردمان بردار دامن قناعتپای در 

 تشبیه و استعاره
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 /الف(.45سفینه:) او انداخت كنگرۀ كبریاییرا در  كمند شوق

 /الف(.155سفینه:) تو كانرا بود هزار شکست/ بهر شکست دلم را هزار بار شکست كمند زلف
 

 ویژگیهای فکری و محتوایی

محور كلی سفینه دربردارندۀ مفاهیم ادبی  با توجه به ساختاری كه جامع سفینج نظم و نثر، تدوین نموده است.

برای تفهیم مطالب از آیات  عرفانی است و در تمام متن و حاشیه اشعار حکمی و پندآموز و حکایتهای اخلاقی،

های دیوانی بهره اشعار فارسی و نامه تاریخی، حکایات عرفانی، )ی(، كلام عارفان بزرگ، قرآن، سخنان پیامبر

 اند.است. اشعار و متون نثر با چیدمان خای موضوعی و محتوایی مرتب نشدهدرفته شده 

 موضوع و محتوای فکری مطالب مندرج سفینج نظم و نثر عبارتند از:

 /الف(6 برگ) عشق و جنون -

 /الف(4 برگ) ن در راه معشوقعشق و فدا شد -

 /ب(4 برگ) ساقینامج آرتیمانی در مناجات و سودند -

 گبر) دنیابیوفایی  مردم آن و احوال زمانه و اوضاع و زدر شکایت از روزدار و انتقاد اساقینامج حکیم پرتویی  -

 /ب(411

 /ب(4 برگ) و عقلفلک  محتسب و ناصح و در نکوهش زاهد وساقینامج حکیم آرتیمانی  -

 /الف(459 برگ) شکوی الحال و بثِّوصف درساقینامج مرشد بروجردی  -

 /ب(66 برگ) های اخلاقی و دینیعرفان و بیان اندیشه -

 /ب(67 برگ) بند خواجوی كرمانیوحدت وجود در ترجیع -

 /الف(443 برگ) تبیین مفاهیم عرفانی در قالب حکایت محمود و ایاز -

 /الف(435 برگ) در سوز و دداز نوعی خبوشانی مسرشپس از كشته شدن ه خودسوزی همسری وفادار -

 /ب(41 برگ) قضا و قدر -

 /الف(655 برگ) السلاممدح امیرالمؤمنین علی علیه -

 /ب(637) وصف اصفهان -

 /ب(669 برگ) وصف دل -

 مدح شاهان و شاهزاددان -

 مذمت دنیا و اهل آن -

 / الف(6 برگ)باب تقوی الهی، و تنبیه ارباب غفلت و ترک دنیاطلبی  بابهایی در تأمل، -

 / الف(43برگ ) شناسیدشناسی، خداشناسی، دنیاشناسی، و آخرتمطالبی درمورد خو  -

 الف( /61 برگ) .چند نامه از خاقانی به بزردان زمان خود -

 /ب(54اخلاق )برگ  لمحاتی چند درمورد -

 / ب(54 رگب) حکایات پندآمیز از زبان حیوانات -

 / ب(451 برگ) مفاهیم عرفانی و تصوف -

 / الف(454 ی( و مولاعلی )ع( )برگ) حکایات اخلاقی و عرفانی و مدح خدا و پیامبر -

 / ب(454 برگ) های دیوانینامه -

 / ب(475 برگ) بهار تعریف و وصف -



 444/ «سفینج نظم و نثر»مجلس شورای اسلامی با عنوان  9496 یخطّنسخج  محتواییمعرفی و بررسی سبکی و 

 

 (/ الف475 برگ) هایی به حضرت سلیم شاهها و نوشتهنامه -

 /ب(474 برگ) خطبج دیوان شیخ فیضی -

 / ب(477 برگ) رقعه در سفارش محمود حلّاق  -

 الف( /474 برگ) جواهرنامه -

 (/ب494 العراقین )برگدیباچج تحفه -

 / الف(495 برگ) بن احمد جامیعبدالحمن رقعج میرزا صادقی كه به نواب خانی نوشته، -

 /ب(444 برگ) رقعج میرزا محسن نواب به شفاعت قاپوچی -

 /ب(444 )برگدیباچج رباعیّات میر مغیث  -

 (/ ب446 برگ) رقعج میرزا فصیحی به نوّاب مستطاب -

 / الف(449 برگ) شرح احوال كوتاهی از خاقانی -

 / الف(444 برگ) نامج میرداماد به ملّاعبدالله شوشتری -

 (/ ب655داستانها و حکایات )برگ  -

 (/ ب646برگ ) الصَّفای محمَّدبن صغیرمکارم اخلاق روضه -

 (/ ب649 برگ) فوت ابونصر فاریابینگارستان غفاری درسبب  -

 /ب(665 برگ) بن مقفعحکایت عبدالله -

 (الف /619 دستورالعملهای دارویی )برگ -

 /ب(65 برگ) متن بی نقطه در وصف بهار -

 

 گیرینتیجه

فینج س»توصیف و تحلیل ساختاری  های خطّی، به معرفی،ای در اهمیت جُنگها و سفینهدر این مقاله پس از مقدّمه

در ادامه شناختی از شاعران این سفینه كه برخی مشهور و برخی دیگر ناشناخته هستند  پرداخته شد.« نثر نظم و

 س س ویژدیهای ابیات نویافتج این سفینه و برجستگیهای سبکی و محتوایی آن مورد مداقّه قرار درفت. آمد.بدست 

 ن منابعنیز تابع آ لغوی و نحوی آن یهای ادبی،از منابع مختلفی دردآوری شده و ویژد بیشتر اشعار و متون سفینه

متفاوت است، داهی ساده و روان و داهی مسجّع و متکلّف است. همج كوشش جامع  است. سبک نوشتاری سفینه

یاب از شاعران این سفینه حاوی اشعار تازه عرفانی و پندآموز بوده است. سفینه، بر دردآوری كتابی حکمی،

 شدۀ فارسی نام و نشانی از آنها نیست.نام و اشعار شاعرانی است كه در هیچ اثر چاپ دوی و دربردارندۀپارسی

این نکته مسلمّ میگردد كه امروزه یکی از منابع قابل توجّه و مهمّ، برای  براساس آنچه در این نوشتار آمده است،

 های كهن،داشتن نویسه هایی با دردستمجموعه ناسخان چنین های شعری است.هر مصححّی، جُنگها و سفینه

كه امروزه برای  به نام و اشعار شاعرانی اشاره میکنند، كه بعضاً دست تطاول روزدار آنها را به غارت برده است،

های پژوهشگران قلمرو شعر و ادب فارسی نویافته و بیگانه مینماید. این امر ضرورت پژوهش و بررسی این نوشته

 نشان میدهد. خطیّ را

 

 نویسندگان مشاركت
سلامی دانشگاه آزاد ا انسانی علوم و ادبیات دانشکده در مصوب فارسی ادبیات و زبان دكترای دوره رساله از مقاله این

 و داشته عهده بر را رساله این راهنمایی مهرداد چترایی عزیزآبادیآقای دكتر . است شده استخراج آبادنجفواحد 
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 و هاداده دردآوری در رساله این پژوهشگر عنوان به یداله عابدی نهرخلجیآقای . اندبوده مطالعه این اصلی طراح

 راهنماییهای و هاداده تحلیل و تجزیه به كمک با نیز آقای دكتر قربانعلی ابراهیمی. اند داشته نقش نهایی متن تنظیم

 ره مشاركت و تلاش حاصل مقاله محتوای تحلیل نهایت در. كردند ایفا را پژوهش این انمشاور نقش تخصصی،

 .است بوده پژوهشگر سه

 

 قدردانی و تشکر

 ومعل و ادبیات دانشکده پژوهشی و آموزشی مسئولان از را خود تشکر مراتب میدانند لازم خود بر نویسنددان

 این یكیف ارتقاء و انجام در را نویسنددان كه نامه پایان داوران هیئت و آبادنجفآزاد اسلامی واحد  دانشگاه انسانی

 .نمایند اعلام دادند، یاری پژوهش

 

 منافع تعارض
 حاصل و نرسیده چاپ به خارجی و داخلی نشریه هیچ در اثر این كه مینمایند دواهی مقاله این نویسنددان

 طبق قیقتح این .دارند رضایت و آداهی آن انتشار به نسبت ایشان و است، نویسنددان تمامی پژوهشی فعالیتهای

 ارضتع دزارش مسئولیت. است نگرفته صورت تقلبی و تخلف هیچ و شده اجرا اخلاقی مقررات و قوانین كلیه

 را دهش ذكر موارد كلیه مسئولیت ایشان و است، مسئول نویسنده عهده به پژوهش مالی حامیان و منافع احتمالی

 .میگیرند عهده بر
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